Paksa Katalin: Népzenetorténeti tablo a vajdasagi jeles napok-idészakok dallamair6l

A néprajztudomany régota ¢és bo terjedelemben foglalkozik a kalendariumi népszokasokkal, a
népzenei szakirodalom — nem véletleniil — e témaban joval szerényebb. S6t a magyar
népzenérol késziilt elsé tudomanyos 6sszefoglalasbol a szerzd, Bartok Béla, egyenesen
kiiktatta az énekes népszokasokat. Erre kettés ok vezette. O a parasztzenét dsztonszerii
megnyilatkozasnak tartotta, mig az ,,alkalmi dalokra” — nézete szerint — az erészakos, idegen
befolyas jellemzo: ,,¢lesen elvald dallamkategoriak alakultak ki bizonyos alkalmi dallamok
szamara... llyen idegen befolyast szenvedhetett elsésorban minden, vallasi szertartasokkal
egybekotott zenélés; Kelet-Eurdpaban ez a — talan erészakos — valtozas kétségkiviil a
keresztény vallas bevezetésének volt elmaradhatatlan kovetkezménye.” A masik ok zenei, az
egységes stilus hianyanak maig érvényes felismerése, az, hogy az ,.egységes stilust feltiintetd
dallamok [...] csaka tulajdonk éppenidaloknal,az alkalomhoz nem kotot
t dalolds szamara maradtak meg” (Bartok 1924: XII).

Jelesnapi dalaink mindmaig legteljesebb publikacidja A Magyar Népzene Tara Il. kdtete.
A vaskos kiadvany a naptari év sorrendjében targyalja ,,az id6hoz fliz6d6, énekszoval jard
szokdsokat” ¢és a ,,nagyobb idokdzre terjedd” énekes alkalmak dalait. A kotetben az egyes
iinnepek bevezetéseként idézetek olvashatok 16—19. szézadi torténeti forrasokbol és 20.
széazad eleji gylijtésekbdl, a jegyzetekben pedig néhany esetben kottas forrasok,
dallamtorténeti fejtegetések szerepelnek. A kotet bevezetdjében Kodaly Zoltan a zenei
anyagrol megallapitotta: ,,A népszokasok dallamai oly sokfélék, hogy hogy tisztan zenei
rendszerezésiikre nincs elég kozos vonasuk” (MNT II: VII). Valoban, a dallamok mar csak
torténeti kialakuldsuk eltérései miatt sem alkothatnak egységes, Osszefliggd zenei stilust,
hiszen kiilonb6z6 korok bélyegét viselik magukon. Az esztendd jeles napjaihoz/iddszakaihoz
fiiz6d6 énekes népszokasok gyokerei olykor a torténelem el6tti idokbe nyulnak vissza és si
hiedelmek, termékenységi ritusok nyomait érzik. Masok — egyes elemeiket illetéen — az antik
miuveltséggel hozhatok kapcsolatba, tovabbi jelentds rétegiik kozépkori keresztény tinnepek
és szokasok lecsapddasa, majd barokk kori tovabbfejlesztése, és ujabb jambor dhitat-formak
folklorizacioja. Zenei megfeleltetésiikre ma még alig-alig gondolhatunk. Az alkalomhoz nem
kotott népdalokkal ellentétben a kereszténység felvétele 6ta meghatarozo tényez6 a magas
kultara és a népi kultira sok évszazados, folyamatos érintkezése, 0sszefonodasa, az irott €s a
szajhagyomanyos miiveltség kolcsonhatasa. A szokasdallamok torténeti vizsgalata ezért
foként a koraujkori és Gjkori egyhazi énekeskonyvek, tovabba 17—-18. szdzadi tanczenei

gyljtemények és vegyes tartalmu 18. szdzadi melodidriumok, ponyvanyomtatvanyok,



kéziratos anyagok tiikrében végezhet6 el. A 19. szdzadban az irds-olvasés tomegessé
valasaval kiillondsen megnd az apronyomtatvanyok szerepe €s a szovegek masolgatasanak
gyakorlata. Bartok nyoman folvetddik a kérdés, hogy mennyiben tekinthetd mindez
népzenének? Tagabb értelemben feltétleniil, hiszen az oralis tradiciora jellemzd varialas, helyi
alakitas egészében atszovi ezt az egyébként sok esetben nemzetkdzi anyagot.

Almasi Istvan ,,Szilagysagi magyar népzene” cimli monografidjaban a taj teljes zenei
hagyoményat foldolgozta, beleérte a népszokasok dallamait is.' Ismertette a dallamtipusok
stilusrétegek szerinti tagolodasat (régi 6tfoku és nem 6tfoku dallamok, 4j stilusu dallamok) és
a tagabb értelemben vett népzene csoportjait (a népdalok és a népies miidalok kozotti
hatartertilet dallamai, miizenei eredetii €s idegen eredetii/jellegli dalok). Konyvében a
szokasdallamok altalanos jellemzésére is kitért: ,,Ha elkészitendk kiilon a népszokasokhoz
fliz6dd dallamok ilyen osztalyozasat, azt tapasztalhatnok, hogy a mérleg nyelve még inkabb
az atmeneti réteg dallamai és a miidalok iranyaba lendiilne” (Almasi 1979: 13).

Dolgozatomban egy masik t4j, a Vajdasag kalendariumi szokésokhoz és jeles
id8szakokhoz kapcsolodo énekeinek népzenetorténeti foldolgozasat tiiztem ki célul.? A taj
foldrajzilag az alfoldi dialektusteriilethez tartozik, a ma ott €16 magyarsag elddeinek nagy
része azonban kiilonb6z6 vidékekrol, a Dunantulrol, Felfoldrol, Alfoldrol és Bukovinabdl
telepiilt be a torok hodoltsag pusztitasai utan a 18—19. szdzadban. Ez a zommel katolikus
vallasu lakossag pedig mar csaknem szdz éve az anyaorszagtol elszakadva mas politikai
kozosség tagja. Kalendariumi linnepeik zenei dsszképe igy tobbszordsen is érdekes lehet. A
kép megalkotasahoz a melodikus, ritmikai és formai jegyek figyelembe vétele mellett a
torténeti szempontokat helyeztiik eldtérbe.

A vajdasagi, énekléssel egybekotott kalendariumi alkalmak a kdvetkezok: Gjesztendd,
vizkereszt, disznotor, farsang, nagybojt, husvét, aratas, Szent Anna nap, Havi Boldogasszony
napja, Nagyboldogasszony napja, Kisasszony napja, advent, karacsony, Szent Istvan nap,
Szent Janos nap. A felsorolasbol kitlinik, hogy az alkalmak dont6 tobbsége a keresztény
innepek koré szervezodik, a ,,szakralis évet” koveti, ezért nem meglepd, hogy zenei

vilagukban igen nagy szerepet jatszik az egyhazi népénekek folklorizéci(')ja.3 Sét bizonyos

' Koztiik gyakoribbak az emberélet forduldihoz tartozok. Jelesnapiak: ujesztendei koszontd, farsangi dalok,
aratddalok, karacsonyi kanta, karacsonyi ének, névnapi kdszontok.

% Ateljes anyag a Vajdasdgi Magyar Népdalok V. kitetében jelenik meg, melynek elkésziiltét a korabbi négy
kotet szerkeszt6je, Bodor Aniké mar nem érhette meg. Dolgozatom egyben emlékeztetni kivan azokra a
tudomanyos konferencidkra, szakmai tanacskozasokra és barati sszejovetelekre, amelyeken Almasi Istvan és
Bodor Anikoé egyarant részt vett.

® Kiss Lajos és Bodor Aniké ugyanezt allapitotta meg az al-dunai székelyek naptari iinnepekhez két6dé
szokasdalairol. Kiss—Bodor 1984: 16.



népénekek a templombol kiszorulva mar csak szokasdalként maradtak fenn (pl. 33, 42, 47, 70.
tipus). Profan alkalom minddssze a disznotor és a farsang, dallamaik zommel el is valnak a
tobbi szokasétol.”

A kizérolag egyetlen szokashoz fiiz6do, sajatos dallamok kotetlen szerkezettiek. Ilyenek a
plink6sdo6lok iitemparos, leggyakrabban mi-re-do-re mag koriil forgo dallamai (1. kotta) és a
regdsénekkel rokon farsangi koszontdk (2. kotta). A betlehemes jatékok Osszetett zenei
anyagaban szintén megjelennek csak a betlehemesre jellemzd tlitemparos és recitativ
alakulatok, de az énekek tobbsége mas karacsonyi szokasokban is szerepel.5 Bizonyos
egyhazi népénekek is szorosan, meghatarozé6 modon kotddnek egyes népszokasokhoz, igy a
vizkereszti csillagozashoz, haromkiraly-jarashoz egy 17. szazadi, K6zép-Eurdpaban elterjedt
plagalis dur dallam: ,,Haromkiralyok napjan” (55. tipus). A nagybdjti idészak ,,Lehullott a
Jézus vére/Kiralyi zaszl0k lobognak™ kezdetii, 17. szazadi éneke maskor, mas szoveggel
nem fordul eld (63. tipus). A betlehemes jatékokban felcsendiild szamos dallam koziil
emblematikusan emelkedik ki a ,,Csordapasztorok” kozépkori eredetii és a ,,Mennybdl az
angyal” 18. szdzadi egyhazi népének. A ,,Csordapasztorok’ azonban emellett karacsonyi
koszontoként is hasznalatos, s6t haromkiraly-jaték blucsuzo éneke is lehet (27. tipus), a
,Mennyb0l az angyal”-t pedig karacsonyi koszontének (9. kotta) és szentcsalad-jaras soran is
énekelik (91. tipus). A bukovinai székely lakossagu vajdasagi falvak betlehemes jatékaibol
elmaradhatatlan a ,,Dics6ség menyben Istennek” kezdetii, kdzépkori dallambol szarmazo, 17.
szazadi népének (45. tipus). Tobbféle szokashoz kapcsolodik a modern egyhazi
énekeskonyvekbdl mar kihagyott Vexilla regis gregorian himnuszbol szarmazé népének
tovabbalakitott dallama, a karacsonyi linnepek hatarat azonban nem 1épi tal. Féként
karacsonyi koszontOként éneklik, és betlehemes, bolcsdjaras, szentcsalad-jaras részeként ,, A
kis Jézus aranyalma”, ,,Karacsonynak éjszakajan” stb. szovegekkel (33. tipus).

Az egészen szoros ¢és a lazabb zene- és szokas kapcsolat mellett sok esetben a kapcsolat
teljes hianyat tapasztaljuk, amikor dallam és alkalom egymastol teljesen fliggetlen. Nem ritka,
hogy ugyanaz az egyhazi népének eltéré szoveggel mas és mas tinnephez, naptari idészakhoz
tartozik. Féként a bucsusénekek korében figyelhetd meg, és az egyik legfiatalabb népszokas, a
szentcsalad-jaras énekeinél, melyek vagy egészen 0j dallamok, esetleg kantori szerzemények,

vagy atemplombol mar ismert régibb egyhazi énekek, amelyekre apronyomtatvanyokon és

* Meg kell emliteni még a piinkésdoléket és névnapkoszontoket, melyek szovege csak ritkan vallasos, bar
pilinkdsd és Szent Istvan-, Szent Janos-nap keresztény iinnep. A 24 vajdasagi plinkdsdolébdl csak négy kezdddik
,.A piinkdsdnek jeles napjan Szentlélek Isten kiildtek” szoveggel.

® Térténeti szempontbol pedig elmondhaté, hogy a betlehemesekben archaikus, kézépkori, koraujkori és tjkori
dallamok egyarant helyet kaphatnak, s6t, kivételképpen, még uj stilust dal is.



masolgatassal terjesztett szovegeket haznak.® Mindkét esetben fontos az eléénekesek szerepe.
A Mittit ad Virginem kozépkori adventi szekvencia egyhazi népének valtozatat jellemzben a
,»Menj el sietséggel, arkangyal, Gabriel” szoveggel éneklik adventban, de a szentcsalad-
jarasba is beemelték ,,Mikor Maridhoz az Isten angyala” szoveggel (57. tipus). Ezt most irtam
lé égy konyvbii. Valahun talatam, s akkor léirtam — jegyezte meg az el6énekes adatk6z16. EQy
17. sz4zadi, a sirato stilussal is rokonsagban all6 egyhazi népének altaladban nagybdjti ének,
ugyanakkor ,,Aldj meg minket, Jézus, kik itt egybegyiiltiink” szoveggel szentcsalad-jaras
zaroéneke (18. tipus). A ,,Keservesen siratja Maria fiat” kezdeti 18. szazadi népének dallamat
nemcsak nagybojtben veszik el kiilonféle szovegekkel, hanem ,,0, mi csodalatos a 16nak
¢lete” szoveggel farsangi bogétemetéskor €s ,,Egek kirdlynéja, mennyorszag csillaga”,
,Maria, Maria, eljott az éjszaka” stb. szoveggel szentcsalad-jaraskor is (101. tipus). Az
,,Aldozzunk, hiv keresztények” 19. szazadi miseének ,,KGszontsiik a szentcsaladot” széveggel
szentcsalad-jaras éneke, ,,0, 6rvendetes aldott nap” szoveggel kisasszonyi biicsusének (123.
tipus). Az ,,Orvendetes napunk tdmadt” kezdeti 18. szazadi husvéti népéneket ,,Halljatok-e,
magyarok, itt a Tekija” szoveggel a pétervaradi Havi Boldogasszony koszontésére is
hasznaljak tigy, hogy a nagyobb szotagszamu bucsus szoveget a hangok aprozasaval illesztik
a dallamhoz (74. tipus). Az un. ,,Rakoczi-néta” dallamesaladjaba tartozo ,,Udvozlégy,
Krisztusnak draga szent teste” egyhazi népének dallamara gyakran hivatkoznak noétautalassal
19-20. szazadi imafiizetek, ponyvanyomtatvanyok (N. Szab6—Zombor 2010: 157, 174-176,
814, 816, 817, 819, 850 stb.). Bizonyara ennek kdszonhetd, hogy két Gijabb blicsts szoveget,
az ,,Udvozlégy, Szent Anna, Jézus nagyanyja” (7. kotta) és a toroktopolyai
Nagyboldogasszonyt kdszontd ,,Ime, hozzad jottiink, Istennek anyja” kezdetit is éppen ehhez
a dallamhoz illesztettek (65. tipus).

A példak alapjan — melyek sorat még hosszan folytathatnank — kimondhatjuk, hogy a
vajdasagi naptari alkalmak és dallamaik kapcsolata rendkiviil eltérd: egyrészt sok évszazadra
visszamenden valtozatlan, masrészt rugalmasan megajuld még a 20. szdzadban is.
Megorzésnek €s alakitasnak egyarant helye van, ha a k6zosség jovahagyja, ha izlésének
megfelel. Hogy milyen kort és stilusi dallamokat hasznalnak, az a kovetkez6 6sszeallitasbol
deriil ki, ami dallamtipusok szerint ad atfogé tajékoztatast a szokaskotddésral,
szovegkezdetekrdl és a dallamvaltozatok szamardl. A vizsgalt anyag 159 dallamtipus 554

valtozatabol all.”

® Ilyen gyakorlat mellett természetesen az sem ritka, hogy ugyanazt a szoveget eltéré dallamokkal parositjak.
7 Tovabbi 12 dallam térténeti hovatartozasat nem sikeriilt megallapitani.



Archaikus, iitemparos réteg és belole kifejlodott dallamok

1. Disznotoros kantalo: ,,Elgyiittiink (mi) kantalni”, ,,Kantalni, kantalni”. Betlehemes
pasztortanc: ,,Betlehembe jer pajtas™, ,,Jobb ez a gazda”, ,,Vodd rad, pajtas, a bundat”.
Ritmikus szovegmondas az ének és beszéd hataran. — 6 véltozat.

2. Piink6sdol6, betlehemes, karacsonyi koszontd, disznétoros kdszontd. Rovidebb, hosszabb,
kiilonféle szovegh kiilonféle titemparokbol allo dalok (1. kotta). — 38 valtozat.

3. Farsangi koszontd: ,,Adjon az Uristen ennek a gazdanak”. Refrénes iitemparos ének (2.
kotta). — 5 valtozat.

Utempdros vagy motivikusan szerkesztett, quasi strofikus dalok

4. Karacsonyi koszontd: ,,Fujd, Gyurka a dudadat”. Betlehemes: ,,Ftjjad, Istok, a dudat”,
,,Halljatok, 4j hirt mondok”. Dur hexachord dallam. Tipuskatalogus I11/141, tavolabbrol. — 4
valtozat.

5. Farsangi jaték: ,, Kontra, kontramars”. Dur pentachord dallam, tobbnyire parosit6é (vd. MNT
IV. 551-555). Tipuskatalogus I11/142. — 2 valtozat.

6. Betlehemes: ,,Keljetek fel/Serkenjetek/Ne féljetek, pasztorok, pasztorok”, ,,Ugraljunk,
tancoljunk a betlehem mellett”, Titere, Titere, te menj be eldre”, ,,0, szerencsés JO estét, jo
estét”, ,,Varoson kint nem messze, nem messze”, ,,Nosza, tehat hagyjuk itt, hagyjuk itt”.
Piink6sdold eleje: ,,Mimi-mama, mi van ma”. A dur dallam {itemparjai gyakran kanasztanc
sorokba rendezddnek és négysoros strofat alkotnak. Eléfordul, hogy a négyiitemes ,,elsd sort”
megismétlik, ezek a valtozatok emlékeztetnek a ,,seljancica” nevil szerb tancdallamra (Bodor
2003: 156, 160, 226). A megismételt ,,els6 sort” litemparok sorozata kdvetheti.
Tipuskatalogus I11/138. — 24 valtozat.

7. Betlehemes: ,,.Betlehembe/Mennyorszagba gyer, pajtas, gyer, pajtas”, ,,Vedd rad,
Kat6/Kosd 1ol, Katka, kodmonkét, kodmonkét”, ,,Vedd rad, pajtas, a bundat, a bundat”,
»Pista fjja a duddjat, a dudajat”. A dallam utotagjaval kezd6do6 karacsonyi kdszonto:
,»Menjilink mi is Betlehembe”. Nemzetkozileg elterjedt 18. szazadi, dar hexachord dallam,
magyar forrasokban is megtalalhato (t6bbek kozott Melegh Daniel kézirataban: Ha valaki
vigan él, Koncz Gabor gyljteményében: Nosza, lelkem, siessiink szoveggel, vo. Domokos—
Paksa 2007: 123). Az AAb+bA forméak mellett gyakoriak a laza szerkezetli strotak
(Vajdasagban csak ilyenekkel taldlkozunk), az els6 és masodik dallamfél kiilonvalasa,
{itemparos toldalék.? MTA népzenei gyiijtemény 17.139.1/0. — 12 valtozat.

Kotetlen szerkezetii, recitativ dallamok

® A karacsonyi idészak dalaiban nem egyediilallé a strofaszerkezet fellazulasa, az elétag iitemparos folytatisa
vagy a dallamstrofa motivikus atértelmezése.



8. Betlehemes jaték recitacios szakasza: ,,Dicsértessék Krisztus a magos egekben”. Mintaja
egyrészt a szentmise lekcid tonusa lehetett, masrészt a kdzépkori és koraujkori iskolak vers-
recitacios gyakorlata, amihez hozzatartozott az énekl6 oda-vissza sétalasa (Magyarorszag
zenetorténete I. 498). — 4 valtozat.

9. Betlehemes: ,,Gloria inek szent sziiz di6”, ,,Pasztorok, keljiink fel”. Kozépkori eredett,
rovid szoveget recitald kardcsonyi 6romkialtas és recitativ tétellé formalt tovabbfejlesztése
(Magyarorszag zenetorténete I, 495-497). — 3 valtozat.

dallama. — 2 valtozat.

11. Farsangtemetés: ,,Ha meghalok, temessetek tirmosborba”. Zsoltarparddia. Gregorian
zsoltartonusra énekelt kétsoros dallam, melyhez népies miidal csatlakozik refrénként. — 1
valtozat.

12. Katekizmusi ének karacsonyi kdszontd szerepben: ,,Gyermek, gyermek, mondd meg
nékem”. Deklamalt szoveg stilizacidja hang- és motivumismétlésekkel (3. kotta). — 1 valtozat.
13. Janos-koszontd: ,,Mivel holnap Janos napja valaha”. Recitativ dallam motivikusan
szerkesztett folytatdssal. — 1 valtozat.

14. Betlehemes: ,,Serkenjetek, pasztorok™. Recitativ és litemparos dallamelemek esetleges
Osszeillesztésébol keletkezett ének, ami az al-dunai székelyek betlehemesében megszilardult.
— 2 valtozat.

Sirato stilus

15. Betlehemes, karacsonyi kdszontd: ,,Szaporan keljetek fel, bojtarok™, ,,Amoda latok
fényességet”. MNT X. ClII. tipus. — 5 véltozat.

16. Farsangi bogétemetés: ,,Jaj, jaj, gyaszos lonak gyaszos élete”. A dallam historias-,
virraszto- és keserves szovegekkel ismert, f0ként Erdélyben. Tipuskatalogus II/11. — 1

valtozat.

A sirato stilussal rokon, kettés gyokerii 16—17. szazadi egyhdzi népénekek

17. Feltamadasi kormenet éneke: ,,Foltamadt Krisztus e napon”. Szendrei—Dobszay—Rajeczky
1979, 1. 6667, 11. 31-32. Tipuskatalogus 11/22 (4. kotta). — 2 valtozat.

18. Leanyok megéneklése, betlehemes: ,,im, midén mindeneket”. Szovege megjelent a Kdjoni
Cantiondle 2. kiadasaban (1719). Szendrei—Dobszay—Rajeczky 1979, I. 244, 11. 110.
Tipuskatalogus 11/31. — 2 valtozat.

19. Nagybojti ének: ,,Hozzatok mennyei kiralyi székembdl”. Szendrei—Dobszay—Rajeczky
1979, 1. 78, 11. 38. Tipuskatalogus II/3. — 1 valtozat.



20. Nagybojti ének: ,,Mi gyarldé emberek, kik a f61don ¢éliink”, ,,Mdria bujaban igen
sirankozik”. Szentcsalad-jaras zaroéneke: ,,Aldj meg minket, Jézus, kik itt egybegytiltiink”.
Szendrei-Dobszay—Rajeczky 1979, 1. 172, 11. 8. Tipuskatalogus I1/9. — 3 valtozat.
Nagyivi, ereszkedd, otfoku stilus és dallamkore

21. Adventi koszontd: ,,Maria, Maria”. Régi pentaton népdaltipusbol kialakult ujabb,
diatonikus ének. MNT X. CXVIL tipus. — 1 valtozat.

Az ereszked?d, otfoku stilussal rokon, kettés gyokerii 17. szdazadi népének

22. Nagyboiti ének: ,,En nemzetem, zsido népem”. Szdvege a Kdjoni Cantiondleban, kottaja a
Dedk-Szentes kéziratban szerepel (1774). Dallamvonala, felépitése kozel all egy pentaton
kvintvaltd pasztordal tipushoz (MNT VIII. XLV. tipus), mig diatonikus hangsora,
szekundmozgasos dallamvezetése attol eltér. Dobszay—Rajeczky 1979, 1. 126-127, 1. 61-62.
MTA népzenei gylijtemény 18.025.0/0. — 3 valtozat.

Az ereszkedo, otfoku stilussal és az europai kézépkor vagans dallamaival is Osszeftiggo
kandsztanc dallamok

23. Farsangi vornyiktanc: ,,A macskanak kesely 1dba”, ,,A kutyanak tarka laba”. Betlehemes
pasztortanc: ,,Olah fata f4j a laba”. Tipuskatalogus I11/93. — 4 véltozat.

24. Betlehemes: ,,Hajja sette bukore, sej, oda té”. Tipuskatalogus I11/114. — 1 valtozat.

25. Farsangi ének: ,, Tarkabarka rokolyamnak elszakadt a ranca” (Magyarorszag zenetorténete
I. 564-565). Tipuskatalogus I1I/115. — 1 valtozat.

26. Betlehemes, kardcsonyi ének: ,,Barcsak elébb/régen folébredtem volna”. Szentcsalad-
jarés, Janos-koszontd: ,,Szent Janosnak szép, kegyes aldasa”. Havi boldogasszonyi blicstis
ének: ,,A Tekian nagy fényesség tamad”. Nagyboldogasszonyi bucsusének: ,,Kdszonteni
jottiink, 6, Méaria”. MTA népzenei gylijtemény 10.018.9/0. — 11 valtozat.

Kozépkori és 16. szazadi dallamok

Moll jellegiiek

27. Betlehemes, karacsonyi koszontd, haromkiraly-jaték éneke: ,,Csordapasztorok™, ,,Isten
aldja meg”, ,,Kék a kabatom”. Valodsziniileg magyar eredetii, a Vajdasagban frig és dor
hangsort, kozépkori népének (Magyarorszag zenetorténete |, 491), a Cantus Catholici mint
szaz évnél régebbi éneket kozli. Szendrei—Dobszay—Rajeczky 1979, 1. 101-105, 11. 49-50.
Tipuskatalogus 11I/151. — 35 valtozat.

28. Ujévi koszonté: ,,Uj esztendd vigsagszerz$”. Kis hangterjedelmi dallam, ,,menete tobbek
kozott kozel all a Csordapdsztorok koréhez” (Magyarorszag zenetérténete |. 512-513).
Tipuskatalogus I11/113. — 3 valtozat.



29. Huasvéti ének: ,,Ur Krisztus feltimada”, ,,Szombat elsé napjara”. Dor, kupolés ivi,
kozépkori eredetli, kozép-eurdpai dallam, a 16. szdzadtol magyar énekeskonyvekben is
szerepel. Szendrei-Dobszay—Rajeczky 1979, . 4849, 11. 21-22. MTA népzenei gylijtemény
17.093.0/0. — 3 valtozat.

30. Leanyok megéneklése: ,,Serkenj, lelkem, mély almodbol, vigyazz magadra”. Frig
szinezetl eol, kupolas ivii, kés6kozépkori dallam (Magyarorszag zenetorténete 1, 491).
Szendrei-Dobszay—Rajeczky I. 46-47, Il. 20-21. Tipuskatalogus 111/169. — 1 valtozat.

31. Farsangi b6égétemetés: ,,Bucstztatlak téged e ravasz vilagtol”. Nagybojti ének: ,,Atyam,
hogyha lehet, muljék el e pohar”. Eol, kupolas vonala kézépkori dallam (Cur mundus militat),
mely 16. szazadi historias- és egyhazi énekekkel all rokonsagban. Szendrei—Dobszay—
Rajeczky 1979, 1. 82, II. 39. MTA népzenei gylijtemény 12.045.0/0. — 3 valtozat.

32. Nagybojti ének: ,,Gyaszba borult Isten csillagvara”, ,,Megjartuk mar a szent keresztutat”,
,Mint a bardny, ha megy vesztOhelyére”. Havi boldogasszonyi bucsus ének: ,,Isten veled,
kegyhely, Isten veled”. 16. szazadi, nagyivii, dor dallam, melyet a protestansok és katolikusok
egyarant hasznalnak. Kupolas vonalu, visszatér6 szerkezetli, eol hangsora variansai is
kifejlodtek. Szendrei—-Dobszay—Rajeczky 1979, I. 36-37, 11. 16. MTA népzenei gylijtemény
10.032.0/1-3. — 8 valtozat.

33. Bolcsojaras, karacsonyi koszontd, karacsonyi ének: ,,A kis Jézus aranyalma”. Karacsonyi
koszontd: ,,Kardcsonyi/Karacsonynak ¢jszakajan”. Betlehemes: ,,Jézus 4gyan nincsen
paplan”, ,, Tizenkett6t {it az 6ra”, ,,Adjon Isten jo éjszakat”. Karacsonyi ének: ,,Mennybdl
jovok most hozzatok™. Szentcsalad-jaras: ,,Egyszer a kis Néazaretben”. Gregoridn himnusz-
dallambol (Vexilla regis) szarmazé 16. szazadi népének erésen atalakitott, AABC formaju,
eol valtozata. A templomi hasznalatbol kiszorulva valt szokasdallamma. Szendrei—Dobszay—
Rajeczky 1979, 1. 72, 11. 34. Tipuskatalogus I11/99. — 12 véltozat.

34. Nagyboijti ének: , Késziil a mennyorszag gyaszmenyegzore”, ,,,0, én gyaszba borult
szordncsétlen anya”. 16. szdzadi historias énekek korébe tartozo dallam. A vajdasagi
valtozatok els6 sora dur jellegii, egészében azonban moll hexachord. Szendrei—-Dobszay—
Rajeczky 1979, I. 22-23, 1. 9. Tipuskatalogus I11/31. — 2 valtozat.

35. Adventi ének: ,,0, fényességes, szép hajnal”. Kisasszonyi bucsusének: ,,Dicsdséges Szent
Annanak”. K6zépkor végi gregorian kancidé magyar valtozata (Magyarorszag zenetérténete |.
469-470). Hangsora plagalis frig. Szendrei-Dobszay—Rajeczky 1979, 1. 55, II. 25.
Tipuskatalogus 111/186. — 4 véltozat.

36. Nagybojti ének: ,,Urunk menvén Olajfak hegyére”. Plagélis moll dallam. A legrégibb
magyar egyhazi énekek kozé tartozik (Magyarorszag zenetorténete 1. 466-468, 11. 309, 313),



katolikusok ¢€s protestansok egyarant hasznaljak. Strofaszerkezete megegyezik Vasarhelyi
Andras Angyaloknak nagysdgos asszonya kezdetii énckével. Szendrei—-Dobszay—Rajeczky
1979, I. 34-35, 1I. 15. Tipuskatalogus I1I/158. — 1 valtozat.

37. Nagyboijti ének: ,,Mikoron Jézus”. Adventi ének: ,,Nagy szivvel varjak”. 16. szazadi,
ismeretlen eredetii, eol egyhazi népének, alacsony dallamjarasa a magyar népzenétél idegen.
Szendrei-Dobszay—Rajeczky 1979, I. 6061, II. 29. Tipuskatalogus II1/185. — 2 valtozat.
Dur jellegiiek

38. Vizkereszti ének: ,,0, 6rvendetes hirhallas”. Karacsonyi koszontd: ,,Orvendjen az egész
vilag”. Oeurdpai 6rokségbél szarmazo, kétsoros, dur pentachord dallam (v6. Almasi 1979:
236Q) négysorossa bovitett variansa. Tipuskatalogus I11/9. — 2 valtozat.

39. Karacsonyi koszontd: ,,A karacsony éjszakajan”. Feltehet6en deurdpai zenei 6rokségbol
szarmaz0, kétsoros, dur hexachord dallam. MTA népzenei gylijtemény 18.391.0/2. — 1
valtozat.

40. Betlehemes: ,,Hirt, pajtas, ha mond nekiink”. Felso oktav-hanggal kiegésziilt dur
pentachord tancdallam (Magyarorszag zenetorténete 1. 567, 569), mely 17. és 18. szazadi
magyarorszagi forrasokban szerepel (Stark-féle virginalkonyv, Szirmay-Keczer gyiijtemény).
MTA népzenei gylijtemény 18.235.0/1-7. — 1 véltozat.

41. Karacsonyi ének: ,,Ordmnapot adott nekiink az egek josaga”, ,,Elérkezett ama boldog és
szerencsés ora”. Az eurdpai vagans dallamok zenei vilagaban gyokerez6 dallam
(Magyarorszag zenetorténete 1. 562-563). Hangsora dur hexachord vagy dur, forméaja
AAb+bA,. MTA népzenei gyiijtemény 13.040.0/1-10. — 2 valtozat.

42. Leanyok megéneklése, betlehemes: ,,A Sziiz egy fiat sziilt”. Dar hexachord dallam. A 17.
szazadban még templomban énekelték (szovege szerepel a Kdjoni Cantionaleban), késébb
onnét elmaradt és népszokasokban kapott helyet (Magyarorszag zenetirténete 1. 500).
Szendrei-Dobszay—Rajeczky 1979, 1. 122-123, 11. 60-61. Tipuskatalogus I11/133. — 5
valtozat.

43. Betlehemes: ,,Jobb ez a gazda, mint a masik volt”. 16. szazadi volta tincdallam, eredetét a
kutatas a kozépkorra vezeti vissza (Magyarorszag zenetorténete 1. 550-553). Vajdasagban
mixolid hangsort. Tipuskatalogus I1I/59 (5. kotta). — 3 valtozat.

44, Plinkosdi ének: ,,A plinkdsdnek jeles napjan”. Piinkdsdoldk elején leegyszeriisitett,
kisambitusura sziikiilt, litemparossa formalt dallammal énekelik. K6zépkori kanciobol
kialakult, Eurépa szerte elterjedt, nagyambitusu, dar hangsora egyhazi népének

(Magyarorszag zenetorténete 1. 523). Magyar forrasa: Eperjesi Gradudl, Cantus Catholici,



plink6sdi szoveggel a Debreceni énekeskonyvben jelent meg (1774). Szendrei—Dobszay—
Rajeczky 1979, I. 5657, 1. 26. MTA népzenei gylijtemény 18.118.0/1-2. — 5 valtozat.

17. szazadi dallamok

45. Betlehemes: ,,Dics6ség menyben Istennek™. Karacsonyi ének: ,,Az Istenek szent angyala”.
Nemzetkozileg elterjedt, kozépkori eredetli, nagyambitusu dar egyhazi népének — Vom
Himmel hoch da komm ich her — variansa (Eperjesi Gradudl). Szendrei—-Dobszay—Rajeczky
1979, 1. 58, 11. 28. MTA népzenei gylijtemény 18.117.0/1-2. — 5 valtozat.

46. Nagybaiti ének:,,0, egek, sirjatok, kdsziklak nyiljatok™. Szaffikus formaju, mixolid
dallam (Cantus Catholici). Szendrei—Dobszay—Rajeczky 1979, 1. 156, I1. 74. MTA népzenei
gyljtemény 12.037.0/1-2. — 1 valtozat.

47. Betlehemes: ,,Imé, egykor Szent Istvan Istenben felalla”. Nagyambitusu dur dallam
(Turoczi Cantionale). Szendrei—-Dobszay—Rajeczky 1979. I. 160-161, I1. 76. Tipuskatalogus
IV/339. — 1 valtozat.

48. Betlehemes: ,,Hallod, pajtas, angyali sz9...”. Nagyambitusu dur egyhazi népének (Eperjesi
Gradual) hexachord variansa, mely ebben a kibdvitett, négysorossa alakitott és
szotagszamban is megndvelt formaban egyedi. Szendrei-Dobszay—Rajeczky 1979, I. 124—
125, 11. 60-61. MTA népzenei gylijtemény 13.063.0/0. — 1 valtozat.

49. Betlehemes: ,,Dicsé Szent Janosnak linnepét tiszteljiik”. Kupolads vonala dar hexachord
dallam, Szent Istvanhoz kapcsolodo ének (Cantus Catholici) folklorizacidja. Szendrei—
Dobszay—Rajeczky 1979, 1. 62, II. 30. MTA népzenei gyiijtemény 12.052.0/0. — 1 valtozat.
50. Nagybdjti ének: ,,Jézus szenvedésérdl, blinosok, emlékezziink”. Dur hexachord egyhézi
népének (Cantus Catholici). Szendrei—-Dobszay—Rajeczky 1979, I. 188-189, II. 86.
Tipuskatalogus 1V/340. — 2 valtozat.

51. Nagybojti ének: ,,Keseregjiink az egekkel”. A Stabat Mater német eredetii, haromsoros,
dur hexachord dallamat a magyar izlés mar a 17. szdzadban négysorossa alakitotta (Cantus
Catholici). Szendrei-Dobszay—Rajeczky 1979, 1. 112, II. 53. Tipuskatalogus IV/228. — 2
valtozat.

52. Betlehemes: ,,Krisztus Jézus sziiletett, 6rvendezziink”, ,,A Sziiz sziilé Szent Fiat,
orvendezziink”. Dur hexachord egyhazi népének (Cantus Catholici). Szendrei-Dobszay—
Rajeczky 1979, 1. 122, 11. 59. Tipuskataldgus I11/132. — 3 valtozat.

53. Betlehemes, karacsonyi ének: ,,Vigan zengjetek, citerdk, Jézus sziiletett/éjtél idején”,
,Nyissatok meg ajtdtokat, jo keresztények”. Kardcsonyi koszontd eleje: ,,Dicsértessék a kis
Jézus, aki itt fekszik”. A Vietorisz kézirat dir hexachord dallama, mely ,,az egyhazi

népéneknek inkabb betlehemes és koszontd funkcidju, tehat vilagi hasznéalatu dallamaiban™ él



tovabb (Magyarorszag zenetorténete 11. 323). A vajdasagi dalok mind a kardcsonyi
tinnepkorhoz tartoznak és a betlehemes- meg karacsonyi ének variansok meglehetésen
egyontetiick. A karacsonyi kdszontékben viszont a stroéfaszerkezet fellazul, motivikus jelleget
olt: titemparos folytatas csatlakozik hozza, illetve a Pdsztorok, keljiink fel kezdetii karacsonyi
énekkel (annak Siessiink, ne késsiink. .. részével) kontaminalodik (v6. Almasi 1979: 236,
236b,f). Szendrei-Dobszay—Rajeczky 1979, I. 158-159, Il. 75. Tipuskatalogus 1V/234 (6.
kotta). — 12 valtozat.

54. Ujévi koszontd, haromkiraly jaték: ,,O, szép Jézus ez 0j esztendSben...”. Betlehemes,
karacsonyi ének: ,,Szliz Méria e vilagra nékiink...”. Istvan- és Janos-koszonto: ,,0, szlirszabo,
rongyos csizmadia...” A dur pentachord dallam a 17. szdzadban jelent meg nyomtatasban ¢s
tobb 18. szazadi forrasban is megtalalhatd (Dedk-Szentes kézirat, Paloczi Horvat Adam:
Otédfélszaz énekek). Szendrei-Dobszay-Rajeczky 1979, I. 196-197, 11. 88-89. A Cantus
Catholicibeli dallamban a vezetéhang is szerepel, a vajdasagi valtozatok ezt elkertilik.
Tipuskatalogus: 1V/335. — 10 valtozat.

55. Csillagjaras, haromkiraly-jaras, vizkereszti ének: ,,Haromkiralyok napjan”, ,,Az isteni
gyermeket”. Bolcsdjaras: ,,Sir az Isten baranya”. Kozép-Europaban elterjedt, német eredett,
plagalis dar dallam. Templomi hasznalatbol (Cantus Catholici, Szegedi Lénard énekeskinyve)
kertilt a néphagyomanyba, vajdasagi valtozatainak hangsora dar pentachord. Szendrei—
Dobszay—Rajeczky 1979, 1. 168, 11. 79. Tipuskatalogus 1V/232. — 11 valtozat.

56. Nagyboijti ének: ,,0, jaj nekem, Marianak”. Szentcsalad-jaras: ,,Szent olvasét elvégeztiik”.
Dur pentachord dallam, Maria-antifona népének variansa (Cantus Catholici). Szendrei—
Dobszay—Rajeczky 1979, 1. 134-135, 1l. 65. Tipuskatalogus I11/10. — 2 valtozat.

57. Adventi ének, advents16: , Kiildé az Ur Isten”, ,»Menj el sietséggel”. Piinkdsdi ének:
,Bevalta szent szavat”. Szentcsaldd-jaras: ,,Mikor Maridhoz”. Janos-koszontd: ,,Folserkenj,
Szent Janos”, ,,Folmentem a hegyre”. Az adventi szekvencia (Mittit ad Virginem) régiesebb,
Otsoros alakjat az aldunai székelyek 6rizték meg, mely kozel all a Cantus Catholici
énekeskonyvben megjelent, plagalis dar dallamhoz (Magyarorszdg zenetérténete 1. 509). A
nép korében azonban — Vajdasagban is — zommel négysoros alakban terjedt el (tobb 18.
szazadi melodiariumban is igy szerepel). Szendrei—Dobszay—Rajeczky 1979, I. 164-165, II.
77. Tipuskatalogus IV/111. — 9 valtozat.

58. Karacsonyi ének: ,,Dicséretes a gyermek...”, ,,Sir az Isten baranya...”. Kozépkori, eurdpai
eredetli, plagalis dir karacsonyi ének, mely a 17. szdzadban mar magyar egyhazi
énekeskonyvben (Ndray) is szerepel. Szendrei-Dobszay—Rajeczky 1979, 1. 44-45, 1I. 20.
Tipuskatalogus IV/366. — 2 véltozat.



59. Bolcsdjaras: ,,Kedves almot hogy szerezne sziilttjének™. Szentcsalad-jaras: ,,Elvégeztiik,
buzgd hivek az olvasot”. Husvét hajnali ének: ,,Hisvét napja éjszakéja idvozitdnknek”. A
plagalis dar dallam Ndray énekeskonyvében Udvézlégy, Atyaistennek szép lednya szoveggel
szerepel (Papp 1970: 133), Kis Sandor kézirataban (1839) mar a bolcsdjaras
néphagyomanyban is elterjedt szovegével. MTA népzenei gyljtemény: 12.112.1/0. — 4
valtozat.

60. Nagybojti ének: ,, Kovetkezendd halalat”. A kiilonleges formai felépitésii, barokk, plagalis
dur dallam a magyar néphagyomanytol idegen (Cantus Catholici), mégis meghonosodott, ha
nem is nagy szamban. Szendrei—Dobszay—Rajeczky 1979, 1. 184, I1. 84. Tipuskatalogus
[11/156. — 1 valtozat.

61. Adventi ének: ,,Udvozlégy, Szent Sziiz”. Német eredetii, dor dallam (Cantus Catholici).
Szendrei-Dobszay—Rajeczky 1979, I. 116117, 11. 55. MTA népzenei gylijtemény 16.115.0/0.
— 1 valtozat.

62. Karacsonyi koszontd: ,,Krisztus urunknak aldott sziiletésén”. Doér dallam, reformatus
karacsonyi ének (Debreceni énekeskonyv, 1774). Szendrei—-Dobszay—Rajeczky 1979, I. 214,
II. 95. MTA népzenei gytijtemény 11.086.0/0. — 2 valtozat.

63. Nagybdojti ének: ,,Lehullott a Jézus vére”, ,,Kiralyi zaszlok lobognak™. Eol dallam (Cantus
Catholici). Szendrei-Dobszay—Rajeczky 1979, 1. 70-71, I1. 33. MTA népzenei gyljtemény
18.301.0/0. — 4 valtozat.

64. Nagybojti ének: ,,Jertek, 6, blindsok vilag csuddjara™. 17. szdzadi eredetii, 18. szazadi
forrasbol (Dedk—Szentes kézirat) ismert eol dallam. Szendrei—-Dobszay—Rajeczky 1979, I.
220-221, 11. 97. Tipuskatalogus 1/3. — 1 valtozat.

65. Szent Annat kdszonté bucstsének: ,,Udvozlégy, Szent Anna...”. Nagyboldogasszonyi
bucstsének: ,,Ime, hozzad jottiink™” . A ,,Rakoczi-ndta” dallamcesaladjaba tartozo, frig dallam
(Magyarorszag zenetorténete I1. 335). Vilagi valtozatai a Kdjoni és Vietorisz kéziratban
szerepelnek, egyhazi népénekként Naray Gyorgy: Lyra coelestisében (1695) jelent meg
el6szor. Szendrei—-Dobszay—Rajeczky 1979, I. 146-149, Il. 70-71. MTA népzenei
gyljtemény 11.047.0/1 (7. kotta). — 3 valtozat.

66. Ujévi koszonté: ,,Szép kelet, szép nap, nincs benned homaly”, ,,E napon ontod az elsd
csepp vért”. Adventi ének: ,,Gabriel indula kovetségbe”. 17. Frig egyhazi népének (Szegedi
Lénard énekeskonyv 1674) moll hexachord variansa. Szendrei—Dobszay—Rajeczky 1979, I.
76, 11. 37. Tipuskatalogus 111/179. — 3 valtozat.

67. Szentcsalad-jaras: ,,Egek kiralynéja, mennyorszag csillaga”. 17. szazadi eredet, 18.

szazadi forrasbol (Nagyenyedi halottas-konyv, 1769) ismert, moll hexachord dallam.



Szendrei-Dobszay—Rajeczky 1979, 1. 210-213, 1l. 94-95. Tipuskatalogus 1V/316. — 1
valtozat.

68. Nagyboiti ének: ,,Siralomhaz Jeruzsalem”. Betlehemes: ,,0, szerencsés 6romiidé”. Frig
egyhazi népének (Cantus Catholici) plagalis moll és dor variansa. Szendrei—Dobszay—
Rajeczky 1979, 1. 184, 11. 84. Tipuskatalogus IV/521. — 3 valtozat.

69. Nagyboiti ének: ,,0, Sziiz, hét fajdalmid...” . Szentcsalad-jaras: ,Maria, sziiz virdg...”.
Plagalis moll dallam (Papp 1970, Il. 250). Variansai nem szerepelnek az MTA népzenei
gyljteményében. — 2 valtozat.

18. szazadi dallamok

Nagyambitusu dur

70. Karacsonyi koszontd, betlehemes, karacsonyi ének: ,,Betlehemnek pusztajaban”.
Szentcsalad-jaras: ,,Betlehemnek varoskdja”. Betlehemes: ,,Hever a ny4dj, lefekhettek”.
Legények kantaloja: ,,Sziviink ma jsaggal bétott”. Kisasszonyi buicsusének: ,,Nagy 6rom van
az egekben”. Oktavrol induld dallam, Bozoki énekeskdonyvében (1797) Betlehemnek
pusztajaban szoveggel szerepel. Az eléadasmdd gyakran tancos liiktetésti, aszimmetrikus
ritmusokkal, de lehet erdsen diszitett, szabad ritmusu is. A forma varialddik, a hatsoros alakok
mellett refrénesek is akadnak, tovabba négysorosak. Az Gjabb katolikus énekeskonyvekbdl
kihagytak. MTA népzenei gytjtemény 18.115.0/1-4. — 11 véltozat.

71. Karacsonyi kdszontd, betlehemes, karacsonyi ének: ,,Pasztortarsim, jo/4j hirt mondok™.
Karacsonyi ének: ,,Keljetek fel, jo bojtarok”. Oktavrol indulo, a tri- és tetrapodiat valtogato,
dallam. MTA népzenei gylijtemény: 18.551.2/0. — 4 valtozat.

72. Betlehemes, karacsonyi ének: .0, boldog Betlehem, aldasok varosa”. Karacsonyi ének:
»Pasztorok, kik nyajnal sziintelen vigyaztok™. Els fele karacsonyi koszontd: ,,Keljetek,
pasztorok, keltek nagy 6romre”. Oktavrol sorismétléssel induld dallam, formaja tobbnyire
szaffikus. Az els6 két sor néha kadencia-kiilonbséggel periodussa valik, maskor a negyedik,
rovidebb sort refrénszerlien megduplazzak ¢€s igy az ének izopodikus felépitésii, esetleg a
hangterjedelem kitagul. MTA népzenei gytijtemény 12.034.0/0. A dallam eredete
visszavezethetd a 17. szazadra (Magyarorszag zenetorténete 1. 326—327), ugyanakkor
rokonsagban all a Kerek a kaposzta, csipkés a levele kezdetli népies miidallal is. — 7 valtozat.
73. Karacsonyi ének: ,,Sotét éjjel Betlehem tajara”. Oktavrol vagy kvintrdl indulé dallam, elsd
sora megegyezik a masodik sorral, esetleg a negyedikkel is, harmadik sora két rovidebb
motivumbol épiil f6l. MTA népzenei gylijtemény 10.020.2/0. — 2 véaltozat.

74. Karacsonyi ének: ,,A sz€ép Szliz Méria Szent Fidnak”. A kisambitusu, az alaphang alatti

vezet6hangot érintd, szaffikus formaja torténeti dallamot (Bozoki énekeskonyv) a Vajdasagban



atalakitottak: az eredetileg kvintrdl ereszkedd, megismételt els6 sort oktav inditastra
transzponaltak és a sorzard hangok varialdsaval periodussa valtoztattdk. MTA népzenei
gyljtemény 10.075.1/0. — 2 valtozat.

75. Huisvét hajnali ének: ,,Orvendetes napunk tamadt”. Havi boldogasszonyi bticstisének:
,Halljatok-e, magyarok, itt a Tekija”. Kvintrél induld, atalakult szaffikus forméja népének
(Bozoki énekeskonyv). Népi valtozatait nem gyiijtotték. — 2 valtozat.

Dur hexachord

76. Nagybdoijti ének: ,,Kérlek, 0, emberi nemzet”, ,,Udvézlégy, draga kiralyunk”. Alaphangrol
vagy tercrdl sorismétléssel induld, mixolid—dar hexachord dallam (Kolozsvari énekeskonyv,
1744). Szendrei—-Dobszay—Rajeczky 1979, 1. 138-139, II. 67. Tipuskatalogus 111/139. — 2
valtozat.

77. Karacsonyi koszontd: ,,Juhok pasztori, kik a hegyekben”. Alaphangrol induld, szaffikus
formaju dallam (Nagyszombati magyar tancok, Domokos P. P. 1978: 65). Tipuskatalogus
IV/253. — 1 valtozat.

78. Leanyok megéneklése, betlehemes, karacsonyi ének: ,,Pasztorok, nyajastol keljetek fel”.
Alaphangrol sorismétléssel indulo dallam (22 Originelle Ungarische Nationaltdinze)
szekvenciazo harmadik sorral. Tipuskatalogus I11/144 ( 8. kotta). — 7 valtozat.

79. Leanyok megéneklése, karacsonyi ének: ,,Szoljatok, 6 pasztorok, mi dolgot leltetek™.
Alaphangrol indulo, szaffikus formaja dallam A bukovinai székelyek koziil csak a
Vajdasagba telepiiltek ismerik. Tipuskatalogus IV/250, tdvolabbrol. — 3 valtozat.

80. Karacsonyi ének: ,,Pasztortarsim, jo/4j hirt mondok”. Alaphangrol indulo, tobbnyire
szaffikus formaju dallam. MTA népzenei gylijtemény 18.539.0/1-3. — 1 valtozat.

81. Betlehemes: ,,Ki az, aki nalunknal ilyen késon jar”. Alaphangrdl (dar harmashangzattal)
sorismétléssel indul6 dallam. Formaja a szaffikus dalokéhoz hasonlit, bar harmadik sora
azokénal rovidebb. Tipuskatalogus IV/250. — 1 véltozat.

82. Karacsonyi ének: ,,Pasztorok fel, éjfél van, nem illik mar szunnyadni ”. Alaphangrol
sorismétléssel induld, oktavval kiegészitett hexachord dallam. MTA népzenei gylijtemény
13.102.1/0. — 1 valtozat.

83. Betlehemes: ,,Bojtar volt a nagyapam, bojtar vagyok én is”. Oktav—kvint Iépéssel indulo,
szaffikus formaja, hexachord dallam. MTA népzenei gylijtemény 13.045.0/0. — 1 véltozat.
84. Blicstisének Szent Annahoz: ,,Udvozlégy, aldott 1égy, Jézus nagyanyja”. Kvintrél,
sorismétléssel induld egyhazi népének, mely Mdridt dicsérni hivek, jojjetek szoveggel
szerepel Bozoki énekeskonyvében. Szent Annahoz kapcsolodo szoveggel ez az egyetlen. MTA

népzenei gyljtemény 11.150.1/0. — 1 valtozat.



85. Betlehemes: ,,K6sd fol, Orzse, kddméonkédet”. Hangszeres eredetii, szekundvaltassal
stillyed6 dallam, melyet szdmos 18. sz4dzadi forrasban foljegyeztek ,,magyar” tdncként vagy
pedig a Kozép-Eurodpa szerte elterjedt ,,kalamajka” tancként. Betlehemes szoveggel csak
Vajdasagban éneklik . Tipuskatalogus 1V/46. — 2 valtozat.

86. Szentcsalad-jaras: ,,Szent Janos aldasa”. Szekundvaltassal emelkedd dallam (Szkarosi—
Jardanhazi melodidarium) hatsoros valtozata. Tipuskatalogus IV/122 tavolabbrol. — 3 valtozat.
87. Karacsonyi koszontd, ledanyok megéneklése, betlehemes, karacsonyi ének: ,,Hej, vig
juhaszok, csordasok”. Szentcsalad-jaras: ,,Megkondulnak a harangok™. Kozvetlen 18. szazadi
forrasa nem ismert, de hasonld, tercvaltassal emelked6 hexachord dallamok gyakoriak ebben
a korban (pl. Paléczi Horvath Adam: Otédfélszdz énekek 126). Szovege, mint ,,Osrégi ének”
szerepel az Orgonahangok énekeskonyvben (1903). Bar a dallam Erdélyben ismeretlen, a
sz€kely lakossagl vajdasagi falvak énekanyagaba bekertilt, minden bizonnyal a kérnyezet
hataséra. Tipuskatalogus IV/128. — 14 valtozat.

Dur pentachord

88. Disznotoros halaado ének: ,,Aldott 1égy, Szent Atyank, hogy igy jo’ tartottal”.
Alaphangrol sorismétléssel indulo dallam (Pataki melodiarium). Tipuskatalogus 1V/362. — 1
valtozat.

89. Vizkereszti ének: ,,A harom bolcs kirdly...”. Adventi ének: ,,Mennybdl alaszallott...”.
Alaphangrol sorismétléssel induld, hosszusoros dallam (v6. Paloczi Horvath Adam:
Otodfélszaz énekek 100). Tipuskatalogus I11/65. — 2 valtozat.

90. Istvan- és Janos-kdszontd: ,,Orvend az ég vigassaggal, dicséretekkel”. Janos-kdszontd:

,, Vig orommel, nagy 6rdmmel téged kdszontiink™, ,,A Szent Janos érdeme vezéreljen
mennyégbe”. Alaphangrol sorismétléssel induld dallam, mely érinti az alsé kvintet. Formaja:
AADb+bA. A szoveg antik istenre valo utalasa a 18. szazadi diaksag rekordalo, kantalo
gyakorlatara vezethetd vissza, melynek nagy szerepe volt a névnapkdszontés széleskorii
elterjedésében. (A versforma kozépkori hatterérol: Magyarorszdag zenetirténete 1. 509.)
Tipuskataldgus IV/336. — 6 véltozat.

91. Blicstisének Szent Annahoz: ,,Udvézlégy, 6, fold 6rome...” . Alaphangrol sorismétléssel
indul6 dallam, mely érinti az also kvintet. Formaja: AAb+byA. Szdmos kottas forrasban
(Kovacs Andras, Pap Mihaly, Saator Péter, Kulcsar Pal stb. énekeskdnyvében) megtalalhato.
Tipuskatalogus 1V/290. — 1 valtozat.

Plagalis dur

92. Betlehemes, karacsonyi koszontd: ,,Mennybdl az angyal”. Betlehemes: ,,Kicsoda ki az”,

,Jobb ez a gazda”, ,,Udvozlégy, Jézus”. Kardcsonyi koszontd: ,,Akolba vannak”, , Karadcsony



este”. Szentcsalad-jaras: ,,0, Jézus, Jézus”. Alaphangrol indulo, szekvenciaval emelkedd
majd siillyedd, rovidsoros dallam (Sipos Péter-melodiarium). Az énekeskonyvi alak mellett
kisebb-nagyobb mértékben varialt formai is igen elterjedtek. Tipuskatalogus IV/465. (9.
kotta). — 26 valtozat.

93. Betlehemes, karacsonyi ének: ,,Pasztorok, keljlink {61, litemparos toldalékkal betlehemes
¢és karacsonyi koszontd. A kvinthangrol indulo, révidsoros dallam. Ezzel a szoveggel, vagy a
Jaj szegeny be fazik kezdettel tobb 18. szazadi kéziratos forrasban megtalalhatd (pl. Paloczi
Horvath Adam: Otodfélszdz énekek, 416). A dallamstrofa gyakran rovid motivumokra,
titemparokra bomlik, és dar hexachord masodik fele (a Siesstink, ne késsiink kezdetii rész)
masik dallamhoz tarsul (vé. 6. kotta). Tipuskatalogus 1V/345. — 12 valtozat.

94. Ujévi koszonté: ,,Ez esztend6t megaldjad...”. Hasvéti ének: ,,E husvét innepében...”.
Alaphangrol sorismétléssel induld, hosszsoros reformatus ének (Szent David Soltarjai cimi
négyszolamu zsoltarkiadas fliggeléke, Debrecen, 1774). MTA népzenei gylijtemény
15.042.1/0. — 2 valtozat.

95. Betlehemes: ,,Elérkezett a szerencsés éjszaka”. Kardcsonyi kantalo: ,,0, szerencseés,
elérkezett éjszaka”. Alaphangrol sorismétléssel induld, tetrapodikus dallam (Gyongydsi
pasztormise Glora tétele). Tipuskatalogus 1V/307. — 2 véltozat.

96. Janos-koszonto: ,,Serken;j fel, miazsam, penditsd citeradat”. Alaphangrol indulo, szaffikus
formajt dallam (Paloczi Horvath Adam: Otodfélszdz énekek 198). Tipuskatalogus IV/306. — 1
valtozat.

97. Karacsonyi koszontd és karacsonyi ének: ,,Betlehemnek szép hataran nagy fényesség
tamadott”. Alaphangrol indulo, AAb+bA form4ju dallam, melyet melodiariumokba és Paldczi
Horvath Adam gytijteményébe is foljegyeztek. Tipuskatalogus IV/371. — 2 valtozat.

98. Szentcsalad-jaras: ,,im a hajnal, jon az angyal...”. Valosziniileg német eredetii,
alaphangrol sorismétléssel induld dallam (Paloczi Horvath Adam: Otédfélszdiz énekek 159).
Alacsony dallamjarasa a magyar népzenétdl idegen. Tipuskatalogus IV/401. — 1 valtozat.

99. Szentcsalad-jaras: ,,0, szentcsalad, koszontiink”. Alaphangrol sorismétléssel indulo,
alacsony dallamjarasu népének (Bozoki énekeskonyv). Népi varidnsait nem gyiijtotték. — 1
valtozat.

100. Janos-koszontd: ,,Most érkeztem e helyre”. Az alsé kvintrdl sorismétléssel induld,
rovidsoros, kisambitusu dallam. Tipuskatalogus IV/300. — 1 valtozat.

101. Betlehemes: ,, Tizenkett6 az 6ra”. Alaphangrol induld, révidsoros dallam, zenei
tulajdonsagai 18. szazadi eredetre vallanak. Variansai nem ismertek. — 1 valtozat.

Moll



102. Szentcsalad-jaras: ,,Betlehemnek varoskaja...”, ,,Elindulvan a szentcsalad...”. Adventi
ének: ,,.Im a hajnal, jon az angyal...”. Alaphangrél induld, AABA formajii egyhazi népének
variansa (Bozoki énekeskonyv). Tipuskatalogus IV/411. — 3 valtozat.

103. Farsangi bégdtemetés: ,,O, mi csodalatos a lonak élete”. Nagyboijti ének: ,.Kiterjeszti az
&j szarnyat...”, , Keservesen siratja Maria fiat”, ,,Sirt Jézus szent anyja...”, ,,O, én gyaszba
borult szerencsétlen anya”. Szentcsalad-jaras: ,,Dicsértessék Jézus, Maria szent neve”, ,,Egek
kirdlynéja, mennyorszag csillaga”, ,,Maria, Maria, eljott az ¢jszaka”. Sorismétléssel kezd6do
dallam, Bozoki énekeskonyvében Keservesen siratja Mdria fidt szoveggel jelent meg.
Vajdasagban tobbféle vallasos szoveg kapcsolodik hozza és ponyvai szovegekhez illeszked6
magasabb szotagszamu variansai is kialakultak. Tipuskatalogus 1V/317.— 8 valtozat.

104. Nagybojti ének: ,,Labadhoz, Jézusom, leborulok”. Emelkedd vonala dallam, Bozoki
énekeskonyvében Elétted, Jézusom, leborulok szoveggel szerepel. Vajdasagban az
énekeskonyvi alakhoz képest erdsen atformalva, a népzenei 4 stilus mintajara ABBA
szerkezetlivé atalakitva éneklik. Tipuskatalogus IV/188. — 1 valtozat.

105. Nagybojti ének: ,,Nyugodjal mar, viragom”. Decima ambitusu, hatsoros egyhazi ének
népies szoveggel (Bozoki énekeskonyv). Tipuskatalogus 1V/223. — 1 valtozat.

106. Szentcsalad-jaras: ,,Gyertek ide, csokolgassuk a szent keresztet”, ,,0, nyiljék ki magas
mennyben mennynek arany kapuja”. Karacsonyi ének: ,,Szliz Maria a kis Jézust 6lében
tartja”. Janos-koszontd: ,,O, mi kegyes jo baratunk, téged koszontiink”. Az un. ,, Tyukodi
nodta” dallamcsaladjaba tartozo vallasos ének, mely Vajdasagban a karacsonyi tinnepkor
szokasaival kapcsolodott 6ssze. MTA népzenei gytijtemény 13.096.3/0. — 4 valtozat.

107. Karacsonyi ének: ,,Sziiletett sziiz leanytol”. Az AABBC formaja moll dallam torténeti
hattere nem tisztazott, motivikdja taldn a ,,Tyukodi nota” tdgabb korébe utalja. MTA népzenei
gylijtemény 17.080.0/0. — 2 valtozat.

108. Bolcsdjaras, karacsonyi koszontd, betlehemes, karacsonyi ének: ,,Mostan kinyilt egy
sz¢ép rozsavirag”. Dallamtorténeti besoroldsa nem tisztazott. Kisambitusu, emelkedd tercvaltd
melodikaja a 18. szazadra jellemzd, 4+6. szotagszam-szerkezete kozépkori eredetii, mely a
16. szazadban valt népszeriivé. Tipuskatalogus IV/159. — 9 valtozat.

19. szazadi dallamok

Nagyambitusu dur

109. Adventd18: , Nincs oly elme, ki folérje Maria méltosagat”. Az alaphangrol
harmashangzat felbontassal indulo, nagyambitust elsé sor megegyezik a masodik sorral. A
dallam a Zsasskovszky énektaraban (1855) a kvinthangon kezdddik (Bemegyek szent
templomodba). MTA népzenei gylijtemény 15.034.0/0 (10. kotta). — 1 valtozat.



110. Disznotoros mondoka: ,,Koca, koca, tarka”. Az alaphangrol harmashangzat felbontassal
indul6, kisambitusu els6 sor dallama megegyezik a masodik soréval. 19. szdzadi
dalgytijteményekben és népszinmiiben szerepel, a tdirsadalom minden rétegében ismert.
Tipuskatalogus IV/200. — 1 valtozat.

111. Betlehemes: ,,Pasztorok, pasztorok drvendezve”. Az alaphangrél harmashangzattal
indulo els6 sort a masodik kvinttel feljebb megismétli (Zsasskovszky énektar). Formai
felépitése és kupolas dallamvonala az 1j stilusi népdalokéhoz hasonlit. MTA népzenei

gyljtemény 2131-68. — 3 valtozat.

Kisambitusu dur

112. Karacsonyi ének: ,,Hogy kedves almot szerezne szentséges kisfianak”. Kvinthangrol
indul6, hexachord dallam, formdja AABB. MTA népzenei gylijtemény 15.022.1/1-2. - 1
valtozat.

113. Piinkésdi ének: ,,0, Szentlélek, nagy Uristen...”. Adventi ének: ,Késziilj, menj el, 0,
Gabriel...”. Alaphangrol sorismétléssel induld, pentachord egyhazi népének (Zsasskovszky
énektadr). Népi valtozatait nem gytijtotték. — 2 valtozat.

114. Szentcsalad-jaras: ,,Este van mar, késo este”, ,,Szallast keres a szentcsalad”, ,,Egyszer a
kis Nazaretben”. Alaphangrol sorismétléssel indul6 pentachord dallam, mely érinti az alsé
kvintet. Formaja AABB,,. Tipuskatalogus 1V/381. — 4 valtozat.

115. Karacsonyi kdszontd: ,,Kardcsonynak ¢éjszakajan”. Karacsonyi ének: ,,Kiskaracsony,
nagykaracsony”. Alaphangrol indulé, AABB, formaji, mazurka ritmusu pentachord dallam,
mely érinti az alsé kvintet. El6fordulnak az elsé és egyedik sorbol 6sszevont kétsoros formak
is. Tipuskatalogus 1V/303. — 3 valtozat.

116. Nagyboiti ének: ,,Udvozlégy, 6, kegyes anya...”. Szentcsaldd-jaras: ,,Betlehemnek
6slakoi...”, , Elvégeztiik imainkat...”. Alaphangrol induld pentachord dallam, mely érinti az

also kvintet. Formaja: AABA. MTA népzenei gylijtemény 15.039.2/0. — 3 valtozat.

Plagalis dur

117. Aratoiinnepi ének: ,,A Szent Péter apostol”. Szentcsalad-jaras: ,, Készen van/mar a
koszora”, ,,0, szentcsalad, koszontiink”. Istvan-koszonté: ,,Mosolygo szép estéje”.
Alaphangrol sorismétléssel induld, plagalis dar dallam. Formaja AABC vagy AABB,.
Valosziniileg a Jojj, Szentlélek Uristen kezdetii piinkdsdi énekbdl (Zsasskovszky énektdr)
folklorizalodott. Tipuskatalogus IV/301. — 4 valtozat.



118. Szentcsalad-jaras: ,,Orvendetes olvasoddal...” . Az als6 kvintrdl sorismétléssel indulo,
szaffikus formaju, plagélis dur dallam (Zsasskovszky énektar). Tipuskatalogus IV/369. — 2
valtozat.

119. Karacsonyi koszont6: ,,Krisztus sziiletését angyalok hirdetik”. Alaphangrol induld,
AABA formaju, plagalis dur dallam. MTA népzenei gylijtemény 12.112.0/0. — 1 véltozat.
120. Szentcsalad-jaras: ,,Egek kirdlynéja...”. Kisasszonyi ének: ,,Megjelent egy kisded...”.
Nagyboijti ének: ,,Atydm, hogyha lehet...”. Elétagja piinkosdi ének: ,,J6jj el, 6, Szentlélek...”.
Alaphangrol indulé plagalis dir dallam, formaja: AABC. Tipuskatalogus 1V/496. — 5 db.

121. Szentcsalad-jaras: ,, Udvoziilt 1égy, 6, dicsd Szent Anna”, ,,Elvégeztiik immar a szent
imank” szoveggel. 19. szazad végi, plagalis dir dallam, nemzetkdzi bucsusének. Formaja:
AABB,. Tipuskatalogus IV/497. — 2 véltozat.

122. Hasvét hajnali ének: ,,Ki megfeszittetett vala”. Alaphangrol induld, mély jarasu, plagalis
dur dallam (Zsasskovszky énektar), a katolikus egyhdzi énekeskdnyvek hivatalos alakjatol
erdsen eltérd, helyi eléadasban. Népi variansait nem gytjtotték. — 1 valtozat.

123. Kisasszonyi bucsusének: ,,0, 6rvendetes, aldott nap”. Szentcsalad-jaras: ,,Koszontsiik a
szentcsaladot” . Tercvaltassal emelkedd, alacsony jarasu, plagalis dur dallam (Zsasskovszky
énektar). Tipuskatalogus IV/437. — 2 véltozat.

124. Szentcsalad-jaras: ,,Szallast keres a szentcsalad”. Tercvaltassal emelkedd, kisambitust,
plagalis dur dallam. Tobb 19. szazadi kottas gyiijteményben szerepel. Tipuskatalogus IV/101.
— 1 valtozat.

125. Hasvét hajnali ének: ,,Husvét napja éjszakajan...”. Alaprol harmashangzattal indulo,
hosszusoros, alacsony jarasu dallam (Zsasskovszky énektar). Népi variansait nem gytijtotték. —
1 valtozat.

126. Betlehemes: ,,A pasztorok hallottak mar szavunkat”. Alaphangrol indulo, plagalis dur,
masodik felében szekvenciazo dallam. Népi valtozatai nem ismertek. — 1 valtozat.

127. Karacsonyi kdszontd: ,,Betlehemi pusztan orvendetes hir van”. Az egész Karpat-
medencében elterjedt plagalis dur dallam els6 két sorabol kialakitott forma.

Tipuskatalogus IV/395. — 1 véltozat.

Moll

128. Adventi koszonto: ,,Ebredj, ember, mély 4lmodbdl” . Szentcsalad-jaras: ,,Szallast keres a
szentcsalad”. Az als6 kvintrdl sorismétléssel indulo, alacsony jarasu, plagalis moll dallam

(Zsasskovszky énektdar). MTA népzenei gyiijtemény 18.598.0/0. — 3 valtozat.



129. Bucsusének Szent Annahoz: ,,Koszorut kot neked minden hiv 1élek”. Alaphangrol
sorismétléssel indulo, alacsony jarasu moll dallam (Zsasskovszky énektar). Tipuskatalogus
IV/321. — 1 valtozat.

130. Betlehemes: ,,Pasztortarsim, mit jelent”, ,,Magam sem vagyok gyermek”. Alacsony
jarasu (néha plagalis) moll dallam, forméaja: AABC. Tipuskatalogus IV/419. — 2 valtozat.

131. Adventi ének: ,,Harmatozzatok”. Az alaprol indul6 els6 sor dallamat a masodik sor
kvinttel feljebb megismétli (Zsasskovszky énektdr). Népi variansait nem gyijtotték. — 1
valtozat.

19-20. szazadi dallamok

Vallasos szoveggel

132. Adventi ének: ,,Gabriel arkangyal leszallott a foldre”. Kvintrdl induld, nagyambitustu dar
dallam, formaja: AAb+bA,. MTA népzenei gylijtemény 12.043.0/0. — 1 valtozat.

133. Betlehemes zaroéneke: ,,Isten aldja meg bdséggel ezen hdzigazdat”, ,,Hazigazda,
gazdasszonyunk, koszonjiik josagat”. Kvintr6l, harmashangzat felbontassal indulo, AABA,
formaju, nagyambitusu dallam, valoszintileg kantori szerzemény. Dallamtipusa nem szerepel
az MTA népzenei gylijteményében. — 2 valtozat.

134. Betlehemes: ,,Pasztorok, igen jo hirt hojztam tihozzéatok”. Kvintrél indulo, AAbb
formaju, nagyambitusu dur dallam. Valészintileg kantori szerzemény. Valtozata nem ismert. —
1 db.

135. Nagyboldogasszonyi buicstusének: ,,Sziiz Mdria, sziviinkben vagy”. Kvintrdl indulo,
kupolas ivii, nagyambitust ddr dallam, formaja ABCA. MTA népzenei tipusrend: 18.374.1/0.
— 1 valtozat.

136. Karacsonyi ének: ,,Udvozlégy, Betlehemben sziilt Jézus teste, vére”. Kanasztanc
dallamsorokbol és iitemparos motivikabdl kialakitott Gjabb, kvintrdl sorismétléssel indul6 dar
hexachord dallam, mely érinti a oktavot. MTA népzenei gylijtemény 13.024.1/0. — 1 valtozat.
137. Karacsonyi ének: ,,Ez iccaka Ur angyala...”. AABA formajt, hexachord dallam, népies
kuplé kibdvitett, hosszu-soros valtozata. Ebben a formaban egyedi. MTA népzenei
gyljtemény 13.101.0/0. — 1 valtozat.

138. Szentcsalad-jaras: ,,0, szentcsalad, kdszonteni jottiink buzgo, hiv tiszteldid”. Modern,
harmashangzat-inditasu, dar hexachord dallam, a Mdridhoz, draga Sziizanyankhoz tisztelettel
Jjarulunk kezdetti Gn. ,,skapularé-ének™ valtozata. Formdja: AABA. Variansait nem gytijtotték.

— 1 valtozat.



139. Betlehemes: ,,Fel, nagy 6romre, most sziiletett”. Az alsé kvint hangon induld, sorismétlo,
foként az alaphang alatt mozg6 dallam és szovege Gardonyi Géza szerzeménye. Templomi
hasznalatbol kertilt a betlehemes jatékba. Népi variansait nem gyjtotték. — 1 valtozat.

140. Szentcsalad-jaras: ,,Halat adunk tenéked, édes Isteniink™. Alacsony jarasu dallam,
formaja AABBy. MTA népzenei gytijtemény 11.177.3/2. — 1 valtozat.

141. Szentcsalad-jaras:,,Megnyilt a szép mennyorszagnak draga arany kapuja”. Feltehetéen
egy népies-valldsos dallamtipus (MTA népzenei gylijtemény 15.022.1/1-2) mintajara
készitett, AABC formaju, plagalis dallam, kantori szerzemény. Szoros variansa nem ismert. —
1 valtozat.

142. Szentcsalad-jaras: ,,Isten anyja, Sziiz Maria...”. Bucsus énekek kedvelt
dallamfordulataibol szerkesztett, rendkiviil hosszl sorokbol felépiilé plagalis dur dallam,
forméja: AABC. Nem szerepel az MTA népzenei gytijteményében. — 1 valtozat.

143. Betlehemes: ,,Pasztorok, ne aludjatok”. AABC formaju plagélis dir dallam, talan kéantori
szerzemény. Népi valtozatai nem ismeretesek. — 1 valtozat.

144. Piinkosdi ének: ,,Piros piinkdsd napjan a Sziiz Maria”. A leglijabb id6kben divatba jott
AABBy forméju, plagélis dur dallam, az Gn. ,,Lourdesi ének” variansa. MTA népzenei
gylijtemény 11.177.3/1. — 1 valtozat.

145. Advent616: ,,Mikor Mariahoz az Isten angyala”. AABB, formaji, moll hexachord
dallam. Tipuskatalogus IV/412. — 1 valtozat.

146. Szentcsalad-jaras: ,,Megnyilik a mennyorszag, nézik a foldet”, ,,Egy fényes csillag
leszallt Betlehem felett”. Enek téli Szent Istvanrol: ,,ime, egykor Szent Istvan Istenben
felalla”. AABA formaju, tetrapodikus, moll pentachord dallam, feltehet6leg kantori

szerzemény. Dallamtipusa nem szerepel az MTA népzenei gylijteményében. — 3 valtozat.

Tancdalok és a népdal-miidal hataran helyet foglalé dalok

147. Farsangi mulatsag éneke, csardas: ,,Cukros zabot adtam a lovamnak”. MTA népzenei
gyljtemény 10.011.0/0. — 1 valtozat.

148. Farsangi mulatsag éneke: ,,Baranyborbdl van”. MTA népzenei gylijtemény 16.241.0/1-3.
— 1 valtozat.

149. Farsangi mulatsag éneke: ,,Megdoglott a bird lova”. Tipuskatalogus IV/508. — 1 valtozat.
150. Farsangi mulatsag éneke: ,,Fehér fuszulykavirag”. Farsangi ének: ,,Elmult farsang, itt
hagyott”. Tipuskatalogus IV/195. — 3 valtozat.

151. Névnap-koszontd: ,,Csirke csipog az agy alatt”. 1V/263. — 1 valtozat.



Népies miidalok

152. Farsangi mulatsag éneke, friss csardas: ,,Hej, de kutya kedvem van”. Kerényi 1961: 61.
Tipuskatalogus 1V/402.— 1 valtozat.

153. Betlehemes zaro6 éneke: ,,Adjon Isten jo éjszakat”. Kerényi 1961: 86. MTA népzenei
gyljtemény 18.524.0/0. — 2 valtozat.

154. Betlehemes: , Kosd fol, Orzsi, kodmonkédet”. Kerényi 1961: 52. MTA népzenei
gyljtemény 18.549.0/1-3. Az el6taghoz litemparos folytatas csatlakozik. — 1 valtozat

155. Betlehemes: ,,Oltsd 51, Orzsi, kodmonkédet”. Eleje az Erdd mellett estvéledtem kezdetii
népies midal els6é soranak dallama megismételve, a folytatas litemparos. — 3 valtozat.

156. Karacsonyi ének: ,,Betlehemi pésztorok”. Kerényi 1961: 12. MTA népzenei gylijtemény
17.151.0/0. — 1 valtozat.

Uj stilusa dalok
157-159. Farsangi mulatsag éneke, betlehemes, Istvan-koszontd. MTA népzenei gyiijtemény
2111-84/0, 3535-67/0, Jardanyi 1961, I1. 141. — 3 tipus 4 valtozata.

*
A vajdaségi szokasdallamokrol készitett fenti katalogus alapjan megkisérelhetjiik az anyag
Osszefoglald népzenetorténeti jellemzését. A naptari alkalomhoz—idészakhoz kotott dallamok
legdsibb rétege kotetlen szerkezetli. Ezen beliil feltehetden legrégibb zenei multunk
maradvanya az archaikus, litemparos réteg (1-7. tipus).9 7 dallamtipus, illetdleg csoport 91
valtozata alkotja. Késdbbi fejlddése, ,,ujabb zenei kornyezetbe valo beépiilése, esetleg csak
tobbszoros atalakulas Utjan valt lehetdve. Kotottebb €s lazabb formak évszazadok ota élnek
egylitt, mikdzben a fejlodeés ttja a kotottség fele vezet” (Sarosi 1996: 68). A betlehemesekben
néha forditott a folyamat: a strofa lazulésa, litemparossa oldodasa is tapasztalhato (53, 93,
154, 155. tipus).

Az ugyancsak kotetlen szerkezet(i, archaikus, recitativ réteget (8—14. tipus) kdzépkori
szinezetli dallamok képviselik, 7 dallamtipus 14 valtozata. Szintén foként betlehemesekben
fordulnak eld. A varidnsok mennyisége joval alatta marad az el6z6 rétegének.

A sirato stilushoz (15-20. tipus) minddssze két tipus tartozik, tovabbi négy tipus a stilussal

rokon, kettds gyokerii 16—17. szazadi egyhazi népének. Osszesen 6 tipus 14 valtozata.

® A magyarsag honfoglalas el6tti naptari tinnepeirél nincsenek forrasok, dalaikrél még kevésbé (DSmotor 1964:
46-76). Egyediil az itemparos-refrénes regdsénekrdl valdsziniisithetd az ,,alkalomhoz kotottség”, melyet a
modern néprajzi-népzenei gylijtések mint a téli napfordulohoz, ritkdbban farsanghoz tartozé dallamot orokitettek
meg.



A nagyivi, ereszkedd, 6tfoku stilus (21-26. tipus) tiszta képvisel6i nem fordulnak el6,
csupan szarmazékai, koztiik kettds gyokerti 17. szdzadi népének €s az eurdpai kozépkor
vagans dallamaival is dsszefiiggd kanasztanc dallamok. Osszesen 6 dallamtipus 21 valtozata.

A kozépkori és 16. szadzadi dallamokat (27—44. tipus) hangnem, dallamjaras, formai
felépités tekintetében egyarant a sokszintiség jellemzi. A 18 dallamtipus 93 valtozatabol a
tobbség, 11 tipus, moll jellegli (frig, dor, eol, plagalis moll). Dur (mixolid) jellegii 7 tipus, a
tancdallamok mind ilyenek (40, 41, 43. tipus). Mindkét hangnemcsoportban nagy- és
kisambitusuak is eléfordulnak. Az emelked6—leszallo, kupolas dallamiv hat tipusban
jelentkezik (27-32), sorismétléssel induld tipus mindossze egy (33. tipus).

A 17. szazadi dallamok (45—69. tipus) jelentdsen eltérnek a kozépkori és 16. szazadi
anyagtol hangnemben és hangterjedelemben. Itt a 25 tipus kétharmada dur jellegli és koztiik a
legtobb kisambitust. A torténeti forrasok plagalis dallamait a helyi hagyomény t6bb esetben
pentachordda alakitotta (54, 55, 57. tipus). Sorismétléssel indul a tipusok egyharmada. A
valtozatok szama 87.

18. szazadi dallamok (70-108. tipus) képezik a vajdasagi naptari alkalmak legnagyobb,
legjellemzObb torzsanyagat, ami 39 tipus 152 véltozatat jelenti. A dontd tobbség (32 tipus)
dur jellegli, koztiik a dar hexachord hangsortak allnak az élen. Nagyon gyakori az
alaphangrol torténd, sorismétléses inditas és nem ritka a szaffikus, meg a visszatéré forma. Ez
a jellemzés tokéletesen egybeesik egy, a 18. szazadi kottas forrdsokat feldolgozé kutatas
eredményével, mely szerint ,,...a rendkiviil vegyes daltermésbdl kiemelkedik a kisambitusti
dur dalok csoportja, mely a kor legjellemzdébb zenéjének tiinik. Bar az el6z6 szdzadokban is
bdven ismertek dir hexachord dallamokat, de a 18. szazadban 11j divatjuk tamad, mely olykor
zenei, formai jegyekkel is kiilonbozik a korabbiaktdl...” (Domokos—Paksa 2007: 117).

A 19. szazadi dallamok (109-131. tipus) legtobbje szintén dar hangsoru (19 tipus),
azonban legszdmosabb koztiik a plagalis dallam, ami az izlés valtozasat jelzi. (A 17. szézadi
dallamok esetében a varialas a zarohang alatti hangok kikiiszobdlésére iranyul.) Osszesen 23
tipus 47 valtozata.

19-20. szazadi dallamok (132-156. tipus). A kozépkori és a 16—18. szazadi strofikus
anyagra a valtozatgazdagsag jellemzd, vagyis az, hogy egy tipus sok dallambdl all. A 19.
szazadi dallamok korében a tipus és valtozat aranya modosul, a valtozatok szama csokken, a
19-20. szazadi dalok csoportjaban pedig — melyet 25 tipus 31 valtozata alkot — a viszony még
inkabb eltolddik. A jelenséget valosziniileg a hagyomany szabalyozd, dsszecsiszolo
munkdjanak lazuldsa és az ujabb meg jabb dallamok bedramlasa okozza. A valldsos szovegii

dallamok (15 tipus 16 valtozata) szinte mind mas tipusba tartoznak, a tipusok viszont tobb



tekintetben hasonloak: két tipus kivételével valamennyi dur, legtdbbjiik plagalis. Gyakori a
sorismétléses kezdés, nem ritka a visszatérd szerkezet. A tancdalok és a népdal-miidal
hataran helyet foglalo dallamok (5 tipus 7 valtozata) hangnem és forma tekintetében is
kiilonfelék, a népies miidalok (5 tipus 8 valtozata) szintén.

Uj stilusa dalok (157-159. tipus) csak kivételképpen keriilnek be kalendariumi
szokasokba: 3 tipus 4 valtozata.

Végiil érdemes a népszokasok, naptari alkalmak oldalarol is pillantast vetni a zenei
jellemzokre. A nagybojti idoszak a blinbanat, az elmélytilés ideje, mely nem kedvez a divat
Gjitasainak. Enekei régiek,10 tobbségiik kozépkori, 16. és 17. szazadi eredetii tipusba tartozik.
Az 0jévi kdszonto, a vizkereszti haromkiraly-jaras és a bolcsdjaras dallamtipusai kdzépkori,
17. és 18. szazadi eredetlieck. A karacsonyi lednyok megéneklése ugyancsak, kiegészitve egy
16. szazadi, sirato tipussal. Ezekben a szokasokban 19. szazadi dallamok nem fordulnak elé.
Nagyobb a sz6rodas az Istvan- és Janos-kdszontok esetében: recitativ, 17-20. szdzadi tipusok,
s6t egy Uj stilusa dal is talalhato koztiik, és legtobbjiik 18. szazadi. A betlehemes jaték, az
egyik legnagyobb multu, legelterjedtebb népszokas mintegy magaba gytijtotte az 6sszes
korszak zengjét. Dallamai k6zott szerepelnek tlitemparos és recitativ kotetlen szerkezetiiek,
kozépkori és 16. szézadi, jelentds szamban 17. szdzadi, legnagyobb mennyiségben 18. szazadi
dallamtipusok, de el6fordulnak 19. és 20. szazadiak, s6t népies miidal harom tipusa is. A
Vajdasagban rendkiviil népszert, koringydlonak, angyali vigassdgnak is nevezett karacsonyi
koszontoket ugyanigy lehet jellemezni (a népies miidalok kivételével). Ezzel szemben a
szentcsalad-jaras szokasa a legijabb id6kben keletkezett, ami dallamaiban is tiikkr6zédik. Az
archaikus rétegek ebben a szokasban nincsenek képviselve, a siratd- és otfoku stilus, tovabba
a 16. szazad 1s minddssze egy-egy dallamtipussal. 17—-18. szazadi tipusokat mar hasznalnak (a
notautalds technikdjanak koszonhetden), legjelentdsebb azonban, természetesen a 19. és 20.
szazadi tipusok aranya.

Tovabbi kutatas feladata lesz kideriteni, hogy ez a vajdasagi jeles napok ¢€s id6északok
dalairol felvazolt tarka kép mennyiben érvényes mas tajak vagy akar az egész magyar

nyelvteriilet zenei hagyomanyaira.
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